Rozhodovaci strom pre narodné kontaktné miesta — planovana cezhranicna liecba

Schéma 1. BudU sa v pripade planovanej cezhrani¢nej zdravotnej starostlivosti uplatfiovat nariadenia o socidlnom zabezpeceni (ES) ¢. 883/2004 a ¢. 987/2009 alebo/a smernica 2011/24/EU?

Osobny rozsah p6sobnosti

s N
Je pacient poistenec! s pobytom
v ¢lenskom state EUZ/EHP3
alebo vo Svajgiarsku4?

Ano
( Je pacient Statny prislusnik tretej
krajiny s pobytom v Dansku, na
Islande, v Lichtenstajnsku, Norsku
alebo vo Svajgiarsku®?

- J
Nie
( Je pacient Statnym prislusnikom \
Svajciarska a chce podstupit lieCbu
v inom ¢lenskom State EU“/EHP®
alebo je pacient prislusnikom iného

Statu a chce podstupit lieCbu vo
Svajciarsku®?

N

N | J
Nie

MbzZe sa vyzadovat predchadzajlce povolenie'®
od poskytovatela zdravotného poistenia'®/3tatnej
zdravotnej sluzby?®!. Pred cestou do zahraniéia je
potrebné kontaktovat poskytovatela zdravotného
poistenia'®/tatnu zdravotnt sluzbu?.

Ano 4\

Vyzaduije si lieGba pobyt
v nemochnici alebo nakladné,
vysoko Specializované
zdravotnicke vybavenie?

Nie

A N

Bude sa uplatiiovat’
smernica 2011/24/EUS.

Pacient chce navstivit ~

- - —

stikromného?® alebo
nezmluvného
poskytovatela/poskytovatel
a, ktory nie je zapojeny do 1
systému socidlneho 1
zabezpecenial’. | o socialn
\ (pozri

. - -

Nie

Ma pacient narok na
nahradu® v pripade
tejto konkrétnej
lieCby vo svojej
domovskej krajine®?

Ak mé pacient narok na
konkrétnu liecbu vo svojej
domovskej krajine®, moze
mat v pripade tejto liecby

prévo na poskytnutie
nahrady po podstupeni
liecby v inej krajine.

Chce pacient navstivit’
verejného poskytovatela®*

{ Pacient si méZe vybrat, Ci \
sa bude uplatfiovat 1
smernica 2011/24/EU¢ |
alebo nariadenia 1

|

4 Ak sa vyzadovalo predchadzajice
povolenie®®, udelil(-a) ho pacientov
poskytovatel' zdravotného
poistenia'®/pacientova $tatna
\_ zdravotna sluzba®'?

Ano \L

Pacient moze vycestovat a podstupit
liecbu bez predchadzajiceho
povolenia®® od poskytovatela
zdravotného poistenia’®/statnej
zdravotnej sluzby®..

Nie

Budu sa uplatiiovat’
nariadenia o socialnom
zabezpeceni (ES)
€. 883/2004 a €. 987/20097.

-
-
-

-
Nl T

om zabezpeceni’
POZNAMKU).

alebo zmluvne viazaného
poskytovatela/
poskytovatela, ktory je
zapojeny do systému
socialneho
zabezpedenia'®?

Ano Pacient chce navstivit verejného
poskytovatela* alebo zmluvne

poskytovatela/poskytovatela,
ktory je zapojeny do systému
socialneho zabezped&enia®®.

viazaného

Nie

P ~

Ak pacient nemé narok na
nahradu® v domovskej
krajine, zvy€ajne nema
narok na nahradu® za

lieCbu v zahranici.

Zahffia lieCba dlhodobu

transplantaciu organov??
alebo verejné programy

starostlivost'?,

viazany/z
ockovanial3?

Pacient musi navstivit verejného
poskytovatela* alebo
poskytovatela, ktory je zmluvne

apojeny do systému

socialneho zabezped&enia®®.
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-
.

Vysvetlivky

I:I = osobny rozsah posobnosti
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I * POZNAMKA: Ak st splnené podmienky uplatfiovania 1

| nariadeni o socialnom zabezpeéeni’, nariadenia sa budu 1
uplatriovat automaticky, hoci o tom pacient nemusi byt
informovany.

6acient bude musiet zaplatit’\

vSetky naklady na lieGbu

Pacient nebude mat’
vopred.

narok na nahradu®

. Pacientovi poskytne nahradu
podla prava EU. jeho viastny poskytovatel

N g zdravotného

poistenia®/vlastna Statna

zdravotna sluzba?! po navrate

domov.

Pacient bude musiet poziadat
0 nahradu® svojho
poskytovatela zdravotného
poistenia'®/svoju Statnu
zdravotnd sluzbu? po navrate

domov.
- )

Pacientovi bude poskytnuta
nahrada podla sadzieb
platnych v jeho domovskej
krajine.

Dodato¢né naklady na cestu

a pobyt v zahrani¢i budu
hradené, ak sa to osobitne
stanovuje v pripade
cezhrani¢nej lieCby v pravnych

predpisoch pacientovej
Qmovskej krajiny®. j

/Pred cestou do zahranicia na
ucely liecby sa vyzaduje
predchadzajuce povolenie®®
(formular S2?) od pacientovho
poskytovatela zdravotného
poistenia’®/3tatnej zdravotnej
sluzby?*.

v

Udelil(-a) predchadzajuce
povolenie!® pacientov
poskytovatel zdravotného
poistenial®/Statna zdravotna

sluzba?'?

Ano \L

V zavislosti od krajiny, v ktorej
je lie¢ba poskytovana, bude
pacient mozno musiet' zaplatit’
vSetky naklady vopred.
Zvycajne vSak moze vyuzit
platbu tretou stranou® a bude
musiet’ zaplatit' len svoj podiel

(spoluucast®).

Pacient nebude mat’
narok na nahradu®

,_________\
¢

podra prava EU.

Ak pacient zaplati vopred, moze
sa rozhodnut poziadat’

o nahradu® poskytovatela
zdravotného poistenia®/statnu
zdravotna sluzbu? v krajine,
v ktorej je lieba poskytovana,
alebo vlastného poskytovatela
zdravotného poistenia®/Statnu
zdravotna sluzbu® po navrate
domov.

%

ﬁacientovi bude poskytnut& nahrada podia sadzieb platnych v krajih
v ktorej je lieCba poskytovana.

* Rovnako ako pacienti poisteni v krajine, v ktorej je lie€ba poskytovana,
bude pacient musiet sam znasat naklady pripadnej spoluti¢asti®*.
V niektorych pripadoch v§ak bude mat pacient narok na dodato¢ny
doplatok pokryvajuci celkové naklady alebo ich ¢ast' (= Vanbraekelov
doplatok®).

e Za dodato¢né naklady na cestu a pobyt, ktoré nie st hradené
v krajine, v ktorej je liecba poskytovana, poskytne nahradu pacientov

sluzba?, ak by to tak bolo v pripade, Ze by lie¢ba prebiehala

Qpacientovej domovskej krajine®.

vlastny poskytovatel zdravotného poistenial®/tatna zdravotna




I:I = postup podla smernice 2011/24/EU

|:| = postup podla nariadeni o socialnom zabezpeceni (ES) €. 883/2004 a ¢. 987/2009

1
- _I = Poznamka: Uprednostriuju sa nariadenia o socialnom zabezpeceni (ES) ¢. 883/2004 a ¢. 987/2009.

I Upozornenie: v rozhodovacom strome sa neuvadza tato situacia

Ak pacient pracuje v jednom ¢lenskom State a bydlisko ma v inom ¢Clenskom State, bude mat narok na zdravotnu starostlivost vo svojej
domovskej krajine (t.j. v ¢lenskom State bydliska, v ktorom je pacient poisteny v ramci zakonného zdravotného systému), ako aj
v Clenskom State miesta vykonu prace (t.]. v prislusnom ¢lenskom State, ktory hradi naklady zdravotnej starostlivosti, na ktord méa
pacient narok v ¢lenskom State bydliska).

KonkrétnejSie maju poistenec a jeho rodinni prislusnici narok na zdravotnu starostlivost aj po€as pobytu v prislusnom ¢lenskom State.
Prisludny €lensky Stat poskytne zdravotnu starostlivost’ na vlastné naklady v sulade s pravnymi predpismi, ktoré sa v fiom uplatriuju, ako
keby dotknutd osoba mala bydlisko v tomto ¢lenskom State (¢lanok 18 nariadenia €. 883/2004). V niektorych ¢lenskych Statoch sa tato
zasada bude nadalej uplatfiovat na déchodcov a cezhraniénych pracovnikov na déchodku (Clanok 27 a ¢lanok 28 nariadenia
¢. 883/2004).

V niektorych Clenskych Statoch sa tento systém na rodinnych prislusnikov cezhraniéného pracovnika nevztahuje.



Osobny rozsah p6sobnosti

1Poistenec

2 Eurdpska tnia (EU)

3 Eurépsky hospodarsky priestor (EHP)

4 Svajéiarsko

5 Statni prislusnici tretich krajin s pobytom

Pravo EU

6 Smernica 2011/24/EU

7 Nariadenia o socialnom zabezpeceni (ES)
¢. 883/2004 a ¢. 987/2009

Glosar

8 Nahrada

9 Domovska krajina

Rozhodovaci strom sa vztahuje len na zamestnancov (aktivnych alebo na déchodku) alebo samostatne zarobkovo &inné
osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori maju pobyt v Slenskom $tate EU2/EHP3 alebo vo Svajéiarsku* a na ktorych sa
vztahuju pravne predpisy v oblasti socialneho zabezpecenia jedného alebo viacerych tychto Statov. To isté plati pre
Statnych prislusnikov tretich krajin a ich rodinnych prislusnikov s opravnenym pobytom v ¢lenskom $tate EU?/EHP? alebo
vo Svajgiarsku?.

(! V pripade Statnych prislusnikov tretich krajin s pobytom v Dansku, na Islande, v Lichtenstajnsku, Norsku alebo vo
Svajciarsku® sa uplatriuje len postup podla smernice 2011/24/EUS).

Clenmi Eurépskej tnie (EU) je tychto 28 krajin:

Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Francuzsko, Grécko, Holandsko, Chorvatsko,
frsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Polsko, Portugalsko, Raktsko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.

Eurépsky hospodarsky priestor (EHP) zahfiia okrem 28 &lenskych $tatov EU Island, Lichtenstajnsko a Nérsko.

KedZe sa postup podla smernice 2011/24/EU® nevztahuje na Svajgiarsko, podra pravnych predpisov EU méZu $tatni
prisludnici Svajéiarska/statni prislugnici tretich krajin (§tatni prislusnici krajin mimo EU%EHP3) s pobytom vo Svajéiarsku
vyuzivat cezhrani¢nu zdravotnu starostlivost len podla nariadeni o socidlnom zabezpeceni (ES) ¢. 883/2004

a &. 987/2009. To isté plati pre Statnych prislusnikov EU2/EHP3/3tatnych prislusnikov tretich krajin (Statnych prislusnikov
krajin mimo EU2/EHP3), ktori chct podstupit cezhraniénu lietbu vo Svajéiarsku.

(! V pripade Svajéiarska sa uplatfiuje len postup podla nariadeni o socialnom zabezpeg&eni.)

Na Statnych prislusnikov tretich krajin (3tatnych prislugnikov krajin mimo EU%¥EHP3) s pobytom v Dansku, na Islande,

v Lichtenstajnsku, Nérsku alebo vo Svajéiarsku sa nevztahuju nariadenia o sociadlnom zabezpeéeni (ES) &. 883/2004

a €. 987/2009’.

(! V pripade tatnych prislusnikov tretich krajin v Dansku, na Islande, v Lichten$tajnsku, Nérsku alebo vo Svajgiarsku sa
uplatiiuje len postup podla smernice 2011/24/EUS.)

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/24/EU z 9. marca 2011 o uplatfiovani prav pacientov pri cezhraniénej
zdravotnej starostlivosti

— nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordinacii systémov socialneho
zabezpecenia,

— nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 zo 16. septembra 2009, ktorym sa stanovuje postup
vykonavania nariadenia (ES) €. 883/2004 o koordinacii systémov socialneho zabezpecenia.

Platba, ktora Statna zdravotna sluzba/systém Statneho zdravotného poistenia vrati pacientovi za sluzby zdravotnej
starostlivosti hradené zo systému socialneho zabezpecenia.

Krajina, ktorej systém socialneho zabezpec€enia a pravne predpisy sa na poistenca vztahuju (Clensky Stat bydliska) bez
ohladu na to, ¢i v mene iného ¢lenského $tatu alebo nie (t. j. prislusného ¢lenského §tatul®).



10 Prislugny ¢lensky stat

11 Dlhodoba starostlivost

12 Transplantacia organov

13 Verejné programy ockovania

14 Verejny poskytovatel zdravotnej

starostlivosti

15 Zmluvne viazany poskytovatel zdravotnej
starostlivosti/poskytovatel zdravotnej
starostlivosti, ktory je zapojeny do systému
socialneho zabezpecenia

16 Sukromny poskytovatel zdravotnej
starostlivosti

17 Nezmluvny poskytovatel zdravotnej
starostlivosti/poskytovatel zdravotnej

starostlivosti, ktory nie je zapojeny do
systému socialneho zabezpedenia

18 predchadzajlce povolenie
19 Poskytovatel zdravotného poistenia

20 Statne zdravotné poistenie/zakonné
zdravotné poistenie

21 Statna zdravotna sluzba alebo systémy
zdravotnej starostlivosti na spésob Statnej
zdravotnej sluzby

22 Formular S2

23 Platba tretou stranou

24 Spoluucast’

Clensky &tat, v ktorého systéme socialneho zabezpe&enia je dotknuty pacient poisteny v 8ase cezhraniéne;j lieéby alebo
v ktorého mene je dotknuty pacient poisteny v systéme socialneho zabezpecenia v ase cezhraniénej lieby.

Sluzby v oblasti dlhodobej starostlivosti, ktorych ucelom je podpora fudi, ktori potrebuju (ini ako zdravotnu) pomoc pri
vykonavani beznych, kazdodennych uloh, napriklad domovy s oSetrovatelskymi sluzbami.

Pridelenie organov a pristup k organom na Gcely ich transplantacie (okrem samotného chirurgického zakroku
transplantacie).

Verejné programy ockovania proti infekénym chorobam, ktoré si zamerané vyluéne na ochranu zdravia obyvatelstva na
Uuzemi ¢lenského $tatu a na ktoré sa vztahuju osobitné opatrenia v oblasti planovania a vykonavania.

Poskytovatel zdravotnej starostlivosti, ktory pracuje v Statnej zdravotnej sluzbe?!/v rdmci systému zakonného zdravotného
poistenia®®.

Verejni poskytovatelia zdravotnej starostlivosti'4, ktori pracuju v ramci $tatnej zdravotnej sluzby?Y/systému zakonného
zdravotného poistenia?, a v niektorych ¢lenskych Statoch aj sikromni poskytovatelia, ktori st opravneni poskytovat
sluzby zdravotnej starostlivosti hradené v ramci Statnej zdravotnej sluzby?Y/systému zakonného zdravotného poistenia®.

Poskytovatel zdravotnej starostlivosti, ktory pracuje nezavisle od $tatnej zdravotnej sluzby?!/systému zakonného
zdravotného poistenia®.

Sakromni poskytovatelia zdravotnej starostlivostit®, ktori pracuju v sukromnom zdravotnickom sektore a ktori nie st
opravneni poskytovat' Ziadne sluzby zdravotnej starostlivosti hradené v ramci Statnej zdravotnej sluzby?Y/systému
zakonného zdravotného poistenia®.

Povolenie, ktoré pacienti potrebuju od svojho organu Statnej zdravotnej sluzby?Y/poskytovatela zdravotného poistenia®
pred cestou do zahrani€ia, aby im bola zaru€ena nahrada za cezhrani¢nu lie€bu.

Poskytovatel zdravotného poistenia v rdmci systému zakonného zdravotného poistenia? (t. j. fond zdravotného poistenia,
zdravotna poistovna).

Zakonné zdravotné poistenie je systém financovania v ramci systému socialneho zabezpecenia, ktory sa vztahuje
na ob¢anov krajiny v pripade vydavkov na zdravotnu starostlivost.

Systémy zdravotnej starostlivosti pod kontrolou verejnej spravy, ktoré zodpovedaju za poskytovanie sluzieb zdravotnej
starostlivosti financovanych z verejnych zdrojov vSetkym ob&anom v danej krajine (napr. narodny systém zdravotnictva
v Spojenom kralovstve).

Dokaz o prijati predchadzajlceho povolenia od pacientovho organu Statnej zdravotnej sluzby?!/pacientovej instittcie
Statneho zdravotného poistenia?® na planovanu cezhraniénu lieGbu podla nariadeni o socidlnom zabezpeéeni (ES)
€. 883/2004 a ¢&. 987/20097 (byvaly formular E112).

Platba tretou stranou je priama platba poskytovatela zdravotnej starostlivosti zo strany prisluSnej Statnej zdravotnej
sluzby?Y/institticie Statneho zdravotného poistenia?®. V désledku toho je pacientovi poskytnuta lie¢ba na mieste bezplatne
a musi zaplatit len svoju €ast nakladov (spoluucast).

Stanovena suma, ktora nebude hradena v ramci tatnej zdravotnej sluzby?Y/statneho zdravotného poistenia?® a ktori bude
musiet’ poistenec zaplatit' z vlastného vrecka priamo poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti/nemocnici alebo inej institucii
za poskytnutie sluzieb zdravotnej starostlivosti; inymi slovami podiel pacienta na nakladoch na zdravotnu starostlivost.



25 Vanbraekelov doplatok

Vanbraekelov doplatok zahffia dodato¢nu nahradu v pripade, Ze pacient v skuto¢nosti sam znasal celé naklady alebo
Cast’ nakladov (spoluugast?#) na zdravotnu starostlivost' v stvislosti s cezhrani¢nou lie¢bou, na ktori mal predchadzajuce
povolenie!® (formular S222), pricom sadzba nahrady v zahranici je niZ$ia ako naklady, ktoré by mali byt uhradené, keby
bola rovnaka lie¢ba poskytnuta v pacientovom ¢lenskom State. V takom pripade musi prislusna Statna zdravotna
sluzba?Y/prisludny poskytovatel zdravotného poistenial® na poziadanie nahradit pacientovi sumu, ktora predstavuje rozdiel
medzi oboma sadzbami nahrady (bez prekro€enia skuto€nych nakladov, ktoré pacientovi vznikli) [€lanok 26 ods. 7
nariadenia (ES) ¢. 987/2009].



